1911 RECOIL SPRING GUIDES - ED BROWN RECOIL SPRING GUIDE,
BLUE

Quality "Factory" Replacement

Made to original specifications for rebuilding existing guns or assembling new
guns built to factory Government or Commander configurations. Heat-treated,
recoil spring guide resists wear and battering.

Attributes

Name: ED BROWN RECOIL SPRING GUIDE, BLUE
Manufacturer. ED BROWN

Product no.: 087882001

Mfr. No.: 882-STDB

Make: 1911

Model: Government

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 800732882017

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweis fiir 1911 Recoil Spring Guides ED
Brown Recoil Spring Guide, Blau

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Recoil Spring Guides von ED Brown entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die sichere Verwendung der 1911 Recoil Spring Guides zu gewahrleisten, befolge bitte diese Richtlinien:

®* Handhabe Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und stelle sicher, dass sie entladen sind, bevor du
Wartungsarbeiten oder Installationen durchfiihrst.

* Verwende dieses Produkt nur gemaf den Spezifikationen und Richtlinien des Herstellers.

® Halte die Rickstol3federfihrungen aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

* Uberpriife regelméRig die RiickstoRfederfiihrungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Bei
festgestellten Problemen die Verwendung sofort einstellen.

® Stelle sicher, dass alle wahrend der Installation verwendeten Werkzeuge und Geréte in gutem Zustand sind.

® Mache dich mit dem Handbuch und den Sicherheitsfunktionen der Feuerwaffe vertraut, bevor du mit der
Installation beginnst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Beim Einsatz der 1911 Recoil Spring Guides beachte bitte die folgenden Vorsichtsmafinahmen:

® Verwende nur kompatible Modelle wie angegeben: Government oder Commander Konfigurationen.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft bei der Installation der RiickstoR3federfiihrungen anzuwenden, um Schéden an
der Feuerwaffe oder den Fihrungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die RiickstoR3federfihrungen vor der Verwendung ordnungsgemal gesichert sind, um
mdgliche Unfalle zu vermeiden.

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, um dich gegen unerwartete
Schiisse zu schiitzen.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber, um Unfélle wahrend der Installation und Handhabung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemalie Installation und Verwendung der 1911 Recoil Spring Guides:



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Durchschlags und eines Hammers, falls
erforderlich.

2. Installation der RiickstoB3federfiihrung:

® Entferne die vorhandene Riicksto3federflihrung, falls zutreffend.

® Richte die neue RuckstoRRfederfiihrung mit dem vorgesehenen Schlitz in der Feuerwaffe aus.

® Klopfe die Fuhrung vorsichtig mit einem Hammer und Durchschlag an, falls nétig. Stelle sicher, dass
sie sicher sitzt.

3. Installation des Plugs:

® Setze den Plug in die RiickstoRfederflhrung ein.
® Stelle sicher, dass der Plug bundig mit der Oberflache der Fiihrung abschlief3t.

4. AbschlieRende Uberpriifung:

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind.
® Fihre eine Funktionsprifung der Feuerwaffe durch, um die ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

5. Verwendung:

®* Verwende die Feuerwaffe geman ihren Betriebsrichtlinien.
® Fihre regelmafig Wartungsarbeiten und Inspektionen der RuckstoRRfederfiihrungen als Teil deiner
Wartungsroutine fiir die Feuerwaffe durch.

Entsorgungsanweisungen

Bei der Entsorgung der 1911 Recoil Spring Guides befolge bitte diese Richtlinien:

® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmdill.

® Uberpriife die lokalen Vorschriften zur ordnungsgemafen Entsorgung von Metallkomponenten.

® Wenn das Produkt Giber den Gebrauch hinaus beschéadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien wo moglich zu
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanfragen zu den 1911 Recoil Spring Guides wende dich bitte an deinen ortlichen
autorisierten Handler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die ordnungsgemafe Verwendung und Handhabung
der 1911 Recoil Spring Guides von ED Brown sicherstellen. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert
Uber die besten Praktiken fiir die Wartung von Feuerwaffen. Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Recoil Spring
Guides ED Brown Recolil Spring Guide, Blue

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Recoil Spring Guides from ED Brown. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this manual carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the 1911 Recoil Spring Guides, please follow these guidelines:

® Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before performing any maintenance or
installation.

® Only use this product in accordance with the manufacturer's specifications and guidelines.

® Keep the recoil spring guides out of reach of children and unauthorized individuals.

® Regularly inspect the recoil spring guides for any signs of wear or damage. If any issues are noticed,
discontinue use immediately.

® Ensure that all tools and equipment used during installation are in good working condition.

® Familiarize yourself with the firearm's manual and safety features before installation.

Specific Safety Precautions for Use
When using the 1911 Recoil Spring Guides, please adhere to the following precautions:

® Use only compatible models as specified: Government or Commander configurations.

® Avoid using excessive force when installing the recoil spring guides to prevent damage to the firearm or the
guides.

® Ensure that the recoil spring guides are properly secured before use to avoid any potential accidents.

® Always wear appropriate eye protection when working with firearms to guard against unexpected discharges.

® Maintain a clean workspace to prevent accidents during installation and handling.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and usage of the 1911 Recoil Spring Guides:



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a punch tool and a mallet if needed.

2. Installation of Recoil Spring Guide:
® Remove the existing recoil spring guide if applicable.

® Align the new recoil spring guide with the designated slot in the firearm.
® Gently tap the guide into place using a mallet and punch tool if necessary. Ensure it is seated securely.

3. Installation of Plug:

® |nsert the plug into the recoil spring guide.
® Ensure that the plug is flush with the surface of the guide.

4. Final Check:

® |nspect the installation to confirm that all components are securely in place.
® Perform a function check of the firearm to ensure proper operation.

5. Usage:

® Use the firearm in accordance with its operational guidelines.
® Regularly maintain and inspect the recoil spring guides as part of your firearm maintenance routine.

Disposal Instructions
When disposing of the 1911 Recoil Spring Guides, please follow these guidelines:
® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Check local regulations for the proper disposal of metal components.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the 1911 Recoil Spring Guides, please reach out to your local
authorized dealer or manufacturer. Ensure that you have the product details ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the proper use and handling of the 1911 Recoil Spring Guides
from ED Brown. Always prioritize safety and stay informed about the best practices for firearm maintenance. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Guias de
Resorte de Retroceso 1911 ED Brown, Azul

Introduccion

Gracias por elegir las Guias de Resorte de Retroceso 1911 de ED Brown. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar el uso seguro de las Guias de Resorte de Retroceso 1911, sigue estas directrices:

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén descargadas antes de realizar
cualquier mantenimiento o instalacion.

Utiliza este producto Unicamente de acuerdo con las especificaciones y directrices del fabricante.

Mantén las guias de resorte de retroceso fuera del alcance de nifios e individuos no autorizados.

Inspecciona regularmente las guias de resorte de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio. Si notas
algun problema, interrumpe su uso de inmediato.

Asegurate de que todas las herramientas y equipos utilizados durante la instalacién estén en buenas
condiciones de funcionamiento.

Familiarizate con el manual y las caracteristicas de seguridad del arma de fuego antes de la instalacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar las Guias de Resorte de Retroceso 1911, sigue estas precauciones:

Utiliza solo modelos compatibles segln lo especificado: configuraciones Government o Commander.

Evita usar fuerza excesiva al instalar las guias de resorte de retroceso para prevenir dafios al arma de fuego
0 a las guias.

Asegurate de que las guias de resorte de retroceso estén correctamente aseguradas antes de su uso para
evitar posibles accidentes.

Siempre usa proteccion ocular adecuada al trabajar con armas de fuego para protegerte contra disparos
inesperados.

Mantén un espacio de trabajo limpio para prevenir accidentes durante la instalacion y el manejo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la correcta instalacion y uso de las Guias de Resorte de Retroceso 1911:



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReuUne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzén y un mazo si es necesario.

2. Instalacion de la Guia de Resorte de Retroceso:
® Retira la guia de resorte de retroceso existente si es aplicable.
® Alinea la nueva guia de resorte de retroceso con la ranura designada en el arma de fuego.

® Golpea suavemente la guia en su lugar usando un mazo y la herramienta de punzon si es necesario.
Aseglrate de que esté asentada de manera segura.

3. Instalacién del Tapén:

® |nserta el tapdn en la guia de resorte de retroceso.
® Asegurate de que el tapdn esté al ras con la superficie de la guia.

4. Revision Final:
Inspecciona la instalacion para confirmar que todos los componentes estén asegurados en su lugar.

Realiza una verificacion de funcionamiento del arma de fuego para asegurar un funcionamiento
correcto.

5. Uso:
Utiliza el arma de fuego de acuerdo con sus directrices operativas.

Mantén y revisa regularmente las guias de resorte de retroceso como parte de tu rutina de
mantenimiento del arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacién

Al desechar las Guias de Resorte de Retroceso 1911, sigue estas directrices:
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Consulta las regulaciones locales para la eliminacion adecuada de componentes metalicos.
® Si el producto esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o consulta de seguridad sobre las Guias de Resorte de Retroceso 1911, por favor contacta
a tu distribuidor autorizado local o al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso y manejo adecuado de las Guias de Resorte
de Retroceso 1911 de ED Brown. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas
para el mantenimiento de armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Guides de Ressort de
Recul 1911 ED Brown, Fini Bleu

Introduction

Merci d'avoir choisi les Guides de Ressort de Recul 1911 d'ED Brown. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation et une manipulation sires de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Pour garantir une utilisation sécurisée des Guides de Ressort de Recul 1911, veuillez suivre ces directives :

® Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées avant d'effectuer
toute maintenance ou installation.
Utilisez ce produit uniquement conformément aux spécifications et directives du fabricant.

® Gardez les guides de ressort de recul hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulierement les guides de ressort de recul pour tout signe d'usure ou de dommage. Si des
problémes sont constatés, cessez immédiatement I'utilisation.

® Assurezvous que tous les outils et équipements utilisés lors de l'installation sont en bon état de
fonctionnement.

® Familiarisezvous avec le manuel de I'arme a feu et les caractéristiques de sécurité avant l'installation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque vous utilisez les Guides de Ressort de Recul 1911, veuillez respecter les précautions suivantes :

Utilisez uniguement des modeles compatibles comme spécifié : configurations Government ou Commander.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation des guides de ressort de recul pour éviter
d'endommager I'arme a feu ou les guides.

® Assurezvous que les guides de ressort de recul sont correctement fixés avant utilisation pour éviter tout
accident potentiel.

® Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous travaillez avec des armes a feu pour vous
protéger contre les décharges inattendues.

® Maintenez un espace de travail propre pour éviter les accidents lors de l'installation et de la manipulation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées des Guides de Ressort de Recul 1911 :



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
®* Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil a frapper et un maillet si nécessaire.

2. Installation du Guide de Ressort de Recul :
® Retirez le guide de ressort de recul existant si applicable.
® Alignez le nouveau guide de ressort de recul avec I'emplacement désigné dans I'arme a feu.

® Tapotez doucement le guide en place a l'aide d'un maillet et d'un outil & frapper si nécessaire.
Assurezvous qu'il est bien en place.

3. Installation du Plug :

® |nsérez le plug dans le guide de ressort de recul.
® Assurezvous que le plug est affleurant avec la surface du guide.

4. Vérification Finale :

® |nspectez l'installation pour confirmer que tous les composants sont solidement en place.
® Effectuez un contr6le de fonctionnement de I'arme a feu pour assurer un fonctionnement correct.

5. Utilisation :

® Utilisez I'arme a feu conformément a ses directives opérationnelles.
® Entretenez régulierement et inspectez les guides de ressort de recul dans le cadre de votre routine
d'entretien des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

Lors de la mise au rebut des Guides de Ressort de Recul 1911, veuillez suivre ces directives :

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

* Vérifiez les réglementations locales pour la mise au rebut appropriée des composants métalliques.

® Sile produit est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande de sécurité concernant les Guides de Ressort de Recul 1911, veuillez contacter
votre revendeur ou fabricant autorisé local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour
référence.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation et une manipulation appropriées des
Guides de Ressort de Recul 1911 d'ED Brown. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures
pratiques pour I'entretien des armes a feu. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Guida della
Molla di Rinculo 1911 ED Brown, Blu

Introduzione

Grazie per aver scelto la Guida della Molla di Rinculo 1911 di ED Brown. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire un uso sicuro della Guida della Molla di Rinculo 1911, seguire queste linee guida:

Maneggiare sempre le armi con cura e assicurarsi che siano scariche prima di eseguire qualsiasi
manutenzione o installazione.
Utilizzare questo prodotto esclusivamente in conformita con le specifiche e le linee guida del produttore.

® Tenere le guide della molla di rinculo fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
® Controllare regolarmente le guide della molla di rinculo per eventuali segni di usura o danni. In caso di

problemi, interrompere immediatamente |'uso.

Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature utilizzati durante l'installazione siano in buone condizioni di
funzionamento.

Familiarizzare con il manuale dell'arma e le caratteristiche di sicurezza prima dell'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando si utilizza la Guida della Molla di Rinculo 1911, attenersi alle seguenti precauzioni:

Utilizzare solo modelli compatibili come specificato: configurazioni Government o Commander.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione delle guide della molla di rinculo per prevenire
danni all'arma o alle guide.

Assicurarsi che le guide della molla di rinculo siano correttamente fissate prima dell'uso per evitare potenziali
incidenti.

Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si lavora con le armi per proteggersi da scariche
impreviste.

Mantenere un'area di lavoro pulita per prevenire incidenti durante l'installazione e la manipolazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Seguire questi passaggi per l'installazione e I'uso corretto della Guida della Molla di Rinculo 1911:



1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi un punzone e un martello se necessario.

2. Installazione della Guida della Molla di Rinculo:
® Rimuovere la guida della molla di rinculo esistente, se applicabile.
® Allineare la nuova guida della molla di rinculo con la fessura designata nell'arma.

® Battere delicatamente la guida in posizione utilizzando un martello e un punzone se necessario.
Assicurarsi che sia fissata saldamente.

3. Installazione del Plug:

® |Inserire il plug nella guida della molla di rinculo.
® Assicurarsi che il plug sia a filo con la superficie della guida.

4. Controllo Finale:

® |spezionare l'installazione per confermare che tutti i componenti siano fissati saldamente.
® Eseguire un controllo di funzionamento dell'arma per garantire un funzionamento corretto.

5. Uso:
® Utilizzare I'arma in conformita con le sue linee guida operative.

® Mantenere e ispezionare regolarmente le guide della molla di rinculo come parte della routine di
manutenzione dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si smaltiscono le Guide della Molla di Rinculo 1911, seguire queste linee guida:
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

® Controllare le normative locali per lo smaltimento corretto dei componenti metallici.
® Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considerare il riciclo dei materiali, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di sicurezza riguardante le Guide della Molla di Rinculo 1911, contattare il proprio
rivenditore autorizzato locale o il produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso e una manipolazione corretti delle Guide della
Molla di Rinculo 1911 di ED Brown. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche
per la manutenzione delle armi. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Recoil Spring
Guides ED Brown Recolil Spring Guide, Blue

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 1911 Recoil Spring Guides od ED Brown. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczenstwa i informacje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszym podrecznikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie 1911 Recoil Spring Guides, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana przed przystgpieniem do
jakiejkolwiek konserwacji lub instalaciji.

® Uzywaj tego produktu zgodnie ze specyfikacjami i wytycznymi producenta.
® Przechowuj przewodniki sprezyny odrzutowej poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj przewodniki sprezyny odrzutowej pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. W

przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet uzywane podczas instalacji sg w dobrym stanie technicznym.
® Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni palnej oraz jej funkcjami bezpieczenstwa przed instalacja.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z 1911 Recoil Spring Guides, prosimy o przestrzeganie ponizszych srodkéw ostroznosci:

® Uzywaj tylko kompatybilnych modeli, jak okreslono: konfiguracje Government lub Commander.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji przewodnikéw sprezyny odrzutowej, aby zapobiec

uszkodzeniu broni lub przewodnikéw.

Upewnij sie, ze przewodniki sprezyny odrzutowej sg prawidtowo zabezpieczone przed uzyciem, aby uniknaé
potencjalnych wypadkow.

Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z bronig palna, aby zabezpieczy¢ sie przed
nieoczekiwanym wystrzatem.

Utrzymuj czyste miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom podczas instalacji i obstugi.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac¢ i uzywa¢ 1911 Recoil Spring Guides:



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wbijania i miotek, jesli to konieczne.

2. Instalacja przewodnika sprezyny odrzutowej:
® Usun istniejgcy przewodnik sprezyny odrzutowej, jesli to konieczne.
® Wyreguluj nowy przewodnik sprezyny odrzutowej z wyznaczong szczeling w broni.

® Delikatnie whij przewodnik na miejsce, uzywajgc miotka i narzedzia do whbijania, jesli to konieczne.
Upewnij sie, Ze jest on prawidiowo osadzony.

3. Instalacja wtyczki:

®* Wiz wtyczke do przewodnika sprezyny odrzutowe;.
® Upewnij sie, ze wtyczka jest na réwni z powierzchnig przewodnika.

4. Ostateczna kontrola:

® Sprawd? instalacje, aby potwierdzi¢, ze wszystkie elementy sg prawidtowo osadzone.
* Wykonaj kontrole funkcji broni, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

5. Uzytkowanie:
® Uzywaj broni zgodnie z jej wytycznymi operacyjnymi.

® Regularnie konserwuj i sprawdzaj przewodniki sprezyny odrzutowej jako czes¢ rutyny konserwacyjnej
broni.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
Podczas utylizacji 1911 Recoil Spring Guides, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace prawidtowej utylizacji komponentéw metalowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwos¢ uzycia, rozwaz recykling materiatow tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub zapytan dotyczacych bezpieczerhstwa zwigzanych z 1911 Recoil Spring
Guides, prosimy o kontakt z lokalnym autoryzowanym dealerem lub producentem. Upewnij sie, ze masz gotowe
szczeg6ty produktu do odniesienia.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i obstuge 1911 Recoill
Spring Guides od ED Brown. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezgco z najlepszymi praktykami
konserwacji broni. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet 1911 RECOIL SPRING GUIDES ED Brown
Recoil Spring Guide, Blue

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ED Brownin 1911 Recoil Spring Guides tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja tiedot tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi 1911 Recoil Spring Guides tuotteiden turvallisen kdytén, noudata naitéa ohjeita:

Kasittele aina aseita varovasti ja varmista, etta ne ovat tyhjat ennen huoltoa tai asennusta.

Kayta tata tuotetta vain valmistajan maarittdmien spesifikaatioiden ja ohjeiden mukaisesti.

Pida rekyylijousen ohjurit lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti rekyylijousen ohjurit kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos huomaat ongelmia, lopeta
kaytto heti.

® Varmista, ettd kaikki asennuksessa kaytettévét tyokalut ja valineet ovat hyvéssa toimintakunnossa.

® Tutustu aseen kayttbohjeeseen ja turvallisuusominaisuuksiin ennen asennusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kun kaytat 1911 Recoil Spring Guides tuotteita, noudata seuraavia varotoimia:

Kéayta vain yhteensopivia malleja, kuten Government tai Commanderkonfiguraatioita.

® Valta liiallista voimaa rekyylijousen ohjureiden asentamisessa, jotta et vahingoita asetta tai ohjureita.

® Varmista, etta rekyylijousen ohjurit ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda, jotta valtetd&dn mahdolliset
onnettomuudet.

® Kayta aina asianmukaisia suojalaseja tyoskennellessasi aseiden kanssa suojaamaan odottamattomilta
laukauksilta.

® Pida tydskentelytila siistind onnettomuuksien estdmiseksi asennuksen ja kasittelyn aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

Noudata seuraavia vaiheita 1911 Recoil Spring Guides tuotteiden oikeaa asennusta ja kayttda varten:



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten lyontitydkalu ja vasara tarvittaessa.

2. Rekyylijousen ohjurin asennus:
® Poista olemassa oleva rekyylijousen ohjuri, jos tarpeen.
® Kohdista uusi rekyylijousen ohjuri aseen merkitylle paikalle.
® Koputa ohjuri varovasti paikalleen vasaralla ja lyontitydkalulla, jos tarpeen. Varmista, ettéa se on

kunnolla paikallaan.

3. Plugin asennus:

® Aseta plugi rekyylijousen ohjurille.
® Varmista, ettd plugi on tasainen ohjurin pinnan kanssa.

4. Lopputarkastus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
® Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, ettéa ase toimii oikein.

5. Kaytto:

® Kayta asetta sen kayttdohjeiden mukaisesti.
® Huolla ja tarkista rekyylijousen ohjurit saannéllisesti osana aseen huoltokaytantda.

Havitysohjeet
Kun havitat 1911 Recoil Spring Guides tuotteita, noudata seuraavia ohjeita:
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

® Tarkista paikalliset maaraykset metallikomponenttien asianmukaisesta havittdmisesta.
® Jos tuote on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamistd, mikali mahdollista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvid kysymyksid 1911 Recoil Spring Guides tuotteista, ota yhteytta
paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteeksi.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa 1911 Recoil Spring Guides tuotteiden oikean kaytén ja
kasittelyn. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndistd aseen huollossa. Kiitos, etta
kiinnitét huomiota néihin térkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Recoil Spring
Guides ED Brown Recoil Spring Guide, Bla

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Recoil Spring Guides fran ED Brown. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker anvandning och hantering av denna produkt. Vanligen
l&s denna manual noggrant innan installation och anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer
For att sakerstélla séker anvéandning av 1911 Recoil Spring Guides, vanligen folj dessa riktlinjer:

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och se till att de &r oladdade innan du utfér underhall eller installation.
Anvéand endast denna produkt i enlighet med tillverkarens specifikationer och riktlinjer.

Hall recoil spring guides utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Inspektera regelbundet recoil spring guides for eventuella tecken pa slitage eller skada. Om négra problem
upptécks, avbryt anvéandningen omedelbart.

® Se till att alla verktyg och utrustning som anvands under installationen ar i gott skick.

® Bekanta dig med skjutvapnets manual och sékerhetsfunktioner innan installationen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander 1911 Recoil Spring Guides, vanligen folj dessa forsiktighetsatgarder:

® Anvand endast kompatibla modeller som specificerat: Government eller Commanderkonfigurationer.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft vid installation av recoil spring guides for att forhindra skador pa
skjutvapnet eller guiderna.

® Setill att recoil spring guides &r ordentligt sakrade innan anvandning for att undvika potentiella olyckor.

® Anvand alltid lamplig 6gonskydd néar du arbetar med skjutvapen for att skydda mot ovéantade avfyrningar.

® Hall en ren arbetsyta for att forhindra olyckor under installation och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av 1911 Recoil Spring Guides:



1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en stansverktyg och en hammare om det behovs.

2. Installation av Recoil Spring Guide:
® Ta bort den befintliga recoil spring guide om tillampligt.
® Justera den nya recoil spring guide med den avsedda sparet i skjutvapnet.

® SIa forsiktigt pa guiden pa plats med en hammare och stansverktyg om det behovs. Se till att den ar
ordentligt pa plats.

3. Installation av Plug:

® Satt i pluggen i recoil spring guide.
® Se till att pluggen ar i nivd med ytan pa guiden.

4. Slutlig kontroll:

® Inspektera installationen for att bekréafta att alla komponenter &r ordentligt pa plats.
® Utfor en funktionskontroll av skjutvapnet for att sékerstélla korrekt drift.

5. Anvédndning:
® Anvand skjutvapnet i enlighet med dess driftsriktlinjer.

* Underhall och inspektera regelbundet recoil spring guides som en del av din skjutvapens
underhallsrutin.

Avfallsinstruktioner

Nar du gor dig av med 1911 Recoil Spring Guides, vanligen folj dessa riktlinjer:
® Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall.

® Kontrollera lokala féreskrifter for korrekt avfallshantering av metallkomponenter.
® Om produkten ar skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sakerhetsforfragningar angaende 1911 Recoil Spring Guides, vanligen kontakta din lokala
auktoriserade aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktinformation redo for referens.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla korrekt anvandning och hantering av 1911 Recaoil
Spring Guides fran ED Brown. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for underhall av
skjutvapen. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Vratné pruzinové
priavodce ED Brown, modry

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Vratné pruzinové privodce od spolecnosti ED Brown. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpec¢nostni instrukce a informace, které zajisti bezpecné pouziti a manipulaci s timto produktem. Pred
instalaci a pouzivanim si prosim dlkladné ptectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny
Aby bylo zajisténo bezpecéné pouzivani 1911 Vratnych pruzinovych privodct, prosim, dodrzujte nasledujici pokyny:

® V/zdy manipulujte se zbranémi opatrné a ujistéte se, Ze jsou vyprazdnéné pred provadeénim jakékoli udrzby
nebo instalace.

® Tento produkt pouzivejte pouze v souladu se specifikacemi a pokyny vyrobce.

® Drzte vratné pruzinové privodce mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® Pravidelné kontrolujte vratné pruzinové privodce na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud si viimnete
jakychkoli problém(, okamzité pfestarite pouzivat.

® Uijistéte se, Ze vSechny nastroje a zafizeni pouzivané béhem instalace jsou v dobrém pracovnim stavu.

® Seznamte se s manualem zbrané a jejimi bezpecnostnimi funkcemi pfed instalaci.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
Pfi pouzivani 1911 Vratnych pruzinovych priivodct prosim dodrZujte nasledujici opatfeni:

® Pouzivejte pouze kompatibilni modely, jak je uvedeno: Government nebo Commander konfigurace.

* Vyhnéte se pouZiti nadmérné sily pfi instalaci vratnych pruZinovych priivodct, abyste pfedesli poskozeni
zbrané nebo privodcd.

® Ujistéte se, Ze jsou vratné pruzinové privodce fadné zabezpedeny pfed pouzitim, abyste se vyhnuli moZznym
nehodam.

® Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi praci se zbranémi, abyste se chranili pfed neocekavanymi vystrely.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty, abyste pfedesli nehodam béhem instalace a manipulace.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Postupuijte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani 1911 Vratnych pruzinovych prdvodc:



1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vyprazdnéna a sméfuje bezpecnym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje, v€etné nastroje na vytlaceni a kladiva, pokud je potfeba.

2. Instalace vratného pruzinového privodce:
® Pokud je to mozZné, odstraiite stavajici vratny pruzinovy priivodce.
® Zarovnejte novy vratny pruzinovy privodce s uréenym slotem ve zbrani.
* Jemné poklepeijte na priivodce pomoci kladiva a nastroje na vytlageni, pokud je to nutné. Ujistéte se,
Ze je bezpecné usazen.

3. Instalace zatky:

® Vlozte zatku do vratného pruZinového prdvodce.
® Ujistéte se, Ze je zatka v roviné s povrchem privodce.

4. Konec¢na kontrola:

® Zkontrolujte instalaci, abyste potvrdili, Ze jsou vSechny komponenty bezpe&né na svém misté.
® Provedte kontrolu funkce zbrané, abyste zajistili spravnou ¢innost.

5. Pouziti:

® Pouzivejte zbran v souladu s jejimi provoznimi pokyny.
® Pravidelné udrZujte a kontrolujte vratné pruzinové privodce jako soucast vasi udrzby zbrané.

Pokyny pro likvidaci
Pfi likvidaci 1911 Vratnych pruzinovych privodct prosim dodrZujte nasledujici pokyny:
® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci kovovych komponentd.
* Pokud je produkt poskozeny a nepouzitelny, zvazte recyklaci material(i, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpeénostni dotazy tykajici se 1911 Vratnych pruzinovych priivodcl se prosim obratte na
svého mistniho autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro
referenci.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mliZete zajistit spravné pouZivani a manipulaci s 1911 Vratnymi
pruZinovymi prdivodci od spole¢nosti ED Brown. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a zlstarite informovani o
nejlepsich praktikach pro GdrZzbu zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto ddleZitym pokyndim.



